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2 Borsszem

Apro INirek.

O
alkalmabo6l meglnnepelte 50-dik bukasanak jubilaumat.
Az orszag kilénb6z8 vidékein szertelakd hivei ez alka-
lombél 12 ember Aaltal alairt monstre-gratulaczioval
lepték meg. .

* *

** Jeiteles a neve, izraelita és ndéi szab6, mégis
megkeésel az utczan egy embert. Nagy ég, micsoda R6zsa
Sandor lett volna ebb(i az emberbftl, ha véletlenil
Futykds Pistdnak hivjak, romai katholikus és kovacs-
legény ! N

* *

s Az 0sszes Jeitelesek harom nap 6ta emelt f6vel

és harczias tekintettel jarnak az utczan.

*
* *
i A f6varosi hitelszdvetkezet be akarja csukatni
az igazgatoit. Micsoda szegény pénzintézet lehet ez a
szovetkezet, ha az igazgatdk csak olyan keveset tudnak
lopni, hogy bezarjak &ket érte !

*

vV Rosz id6k jarnak a szabaditékra, Bécsben is

bezartak egyet. Mar sziikség lesz egy Brooserre, aki a
kiszabaditék kiszabaditdséval foglalkozzék.

Inteivliew-fe.

— From our own. —

l.
Heaseni Sandor herczegnél.

En. Hogy van herczeg-
séged ?

0. Jo],

En. Es fia ura, Bolgar
Sandor ?

O. Sanyi fiam Ggy érzi
magéat, mint aki a muszka
és torok szék kozt az osz-
trak pad ald készil magat
ejteni.

En. E Kkijelentés kissé
homalyos.

O. Mint a helyzet.

En. Tehat a helyzet ho-
malyos ?

0. Vilagos, hogy homalyos.

En. Igaz, hogy a czarnak egy bolgéar kecskéje van,
mellyel a muszka kést minden aron meg akarja kedvel-
tetni ?

0. Nem merném allitani; hanem az bizonyos, hogy
egy bolgéar lovat harom péanszlav kocsis — az Aksakoff
iskoldjabol — azon meggy6z6désre iparkodik tériteni,
hogy a moszkvai ostor eledelnek kulénb, mint hajté esz-
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koznek a sofiai zab. Roppant csodaljdk a 16 butasagét,
hogy ilyen egyszer( és természetes dolgot se tud észszel
ni.
En. Tisztelt ura fia mivel foglalkozik ?
0. Azzal, hogy a labat nem légatja és a fogat
nem piszkalja.
En. Nem volna lehetséges 6t a czarral kibékiteni ?
0. Dehogy nem!
En. Akkor mért nem teszik meg a kisérletet ?
0. Mért lehetetlen a czéart vele békiteni ki.
En. Mi at. fia uranak a kedvencz mulatsaga?

0. Az, hogy egy éjszaki medvét keztylbe dudalni
tanit.

En. Sikerrel ?

O. A keztyii mar tud magéaba dudaltatni, még
csak az van hatra, hogy a maczkdis tudjon bele dudalni.

En. Ha t. fia uranak sziiksége volna Gtlevélre, vajjon
mit iratna bele »kilonds ismertet6 jel« gyanant?

O Hogy nem szereti, ha valaki a nyakaba l.

Jdet/laniii.s miniszternél.

En. Mit olvas excellentiad épen most?

0 (kézébdl letéve egy kényvet.) Plutaichot.

En. Tehat igen harczias hangulatban méltoztatik
lenni, telve a homalyban késé régi dics6séggel ?

0 (maga elé merengve.)) Thermopilae — Xerxes —
Leonidas! .

En. Abrandozéas az 6let megrontdja, mely kancsa-
lUl festett egekbe néz! énekli Pyromarthos. Azért tana-
csolnam, sziveskedjék a mult Olympjabdl a prozai vald
alacsony helyszinére lebocsatkozni.

0 almatag fustfelnéket ezigarettazva.) Aristides —
Temistocles — Marathonl!. ...

En. Igy nem fogjuk egymast megérteni soha. Majd
én szabatosan formulazom a kérdéseket: lgaz-e, hogy
Candiat szeretnék megkapni ?

0. (elragadtatéssal susogva.) Candia — Marathon —
Thermopilae!

En. Engedje meg: de akkor ebben a candiai kér-
désben vastagon fog a — Créta!

0 (boldog onkivilettel.) Aristides — Nagy Sandor —
Themistocles!. . ..

En. Ne felejtse Excellentiad, hogy amely k6 sokat
gorog — ritkdn mohosodik meg.

0 (pythiai elvilagosodassal.) Themistocles — Ma-
rathon_ — Sparta — Corinthus!. ...

En. Nem tetszett mar az als6 gymnasiumi oszta-
lyokban tanulni, hogy difficile est Corinthum adire?
Excellentiad csak folytonos felkialtasokkal felel.

0 (felugrik, 6érjéngve.) Achilles — Solon — Lycufg —

Odysseus ! (Székébe dobva magat, mely nagyot reccsen alatta.
A foldre esik. Folriadva &almadozasaibdl, csodalkozva néz
korul.) Hol vagyok?

En. A helyzet magaslatan. Volt szerencsém, ke-
gyelmes uram!
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Borsszem

Janko.

Turolla kisasszonynak —

—a hurczéara egy kissé nagyon réalépett valaki.

Kirandulas Konstantindpolyba.

— Egy iré6-mivész eléleges rhapsodidja. —

Kazani szoros.
P ompas Utazas! Kitlin6 gondolat volt. Kazdn!Ha
ez a kazdn nem volna szoros, hanem igazi kazan, egy
g6zgépnek a kazanja, mely g6zgép nem gyézné nyomtatni
azt az Gjsagot, melynek én volnék a szerkeszt6je: mennyi
volna az évi fizetésem ? Valasz kéretik.

*

Fekete tenger.
Oriasi kalamaris, melynek tintajabol Clio vilag-
histériat irogat! Ezen a tengeren kellett volna a zultan
és czar taldlkozdéjanak véghez menni. Megnéztem a
helyet, ahol a taldlkozds megtérténhetett volna. Nagyon
nedves volt.

*

Kavak elétt.

Azsia és Europa kozt haladunk. Amott Sennyey

bar6t lattam messzelatbmon keresztiil, amint azsiai

allapotokat keresgél a parton és talal is — minden meg-
er6ltetés nélkdl.

*
Konstantinapoly.

Szép—szép—szép! Szebb mint Napoly. Ezt annal
batrabban mondhatom, mert még Napolyt nem lattam,
mivel hogy oda még nem kéjkinrandultunk. Sok a kutya.
Ha mind megharapnd az embert, két milli6 Pasteur
haromezer esztendeig volna elfoglalva. (Pontos szamitas!)
A kutydk nem csak a kertben vannak, hanem az utczén
is csatangolnak. Czilindereinket mind félre tettiik és fezt
vasaroltunk. A fezben az ember magat épen nem érzi
fezesen, s6t inkdbb — csodalatos! — feztelenil. Abdul
Kérim kérdést intéztetett hozzank: hoztunk-e kardot?
Tisztelegtliink a torok pénziigyminiszternél is, aki rend-
kivul csodalkozott rajta, hogy nalunk még utdlag ia
siilnek ki — deficzitek. Naluk ez meghaladott allas-
pont. Nem szamitanak utana, nem is sil aztan ki senkire
el6leg, se utanlag.
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B orsszem

Tojass Daniel
kasznarnak gazdasagitudositasa
Ngysgs Voroshegyi David Urhoz buda-Pestenn.

poL  GECSer Anprilis H6 21-dikénn.

Nagysagos Uram!

Kegyes Joltévém!

Ep oj ardnba, a mej-
ben az Téli nem akart
menni, az tavasz nem akart
gyunni, 0gy hogy a meg
jegeczedett téntaba csak
melegitett vas pennéval ir-
hattam téli keztylkben —
de az enyhébb (dd&jarasban
lepallvan azok,tészem kote-
lességemet. — és e kdzbenn
szomor( szemmel nézem a
Marhdjinkat — a Marhé-

jink meg ehess gyomorral néznek engemet — igy né-
zlink edgy méssra és kér6dzunk mind annyian — igen is.
De hilydba! — le is sovanyodtunk, ugy hogy”élig
volt killémbség az 3 éves el6hasi Magyar Usz8 és Arpy
Urffy »Prezencz Mark« tzimezetl agara koézt — a
jarmos Okrét is csak a nagy Szarva hizza elére, hogy
utanna indulvann, valamejjes munkat végezzen; Az
egész allomany be6gh, nyerétt, mekegh, redffen, vonyétt,
mint ha csak fiil-harmonikas Concertben mivkednének —
oda is Utéttem edgy némejiknek a fiiléhez a diapazéanos
hangvasvellat és vertem a héatukra a karmesteri jarom
palltzat — de az oktalan Allat nem érti az ilyetén biz-
tatdst — bennek sintsen Remény, a majdra 6k sem
adnak, a jévend6 realyuk is csak Deficit m— igen is!
valahara ki tavaszodott és szantas vetés telegraf
gyorsasaggal eszkozl6dott — mej kdzben hdhenhami
alapon esmétleg edgy eszmei minervat ugrattam ki juh-
pitéri agyvel6mbil. amellyel Milliomokat lehetne szegény

hazdnkban beterelni export altal — mert csak a ki vitel
hoz be, valamint csak a be hozat visz ki — ez edgy fed
Nemzet Grazdaszati akszijoma — igenis — ! Eszmém

t. i. az pattogatott kukoritsza, asszietti tzélzatokra —
mert oltsé levénn, bele vadgh a német meniibe, $ kilde-
nénk polentat is, mely méaié a mi viszonyainkra nézvést
bene; gyanant fog szerepdlni.

Azon betses fel sz6llétasra: tanulmdnyozndm a
Birgének kutya mddoni szaporitasat el6 segétt6 Eszko*
z0ket — sokat is gondolkoztam a be hozandd eljaras
folott — azt hiszem enhizelgés nélkal, el is taldltam a
Mddgyat — ez penigh ecczerlien az: ha el akarjuk érni
az be6 szaporasagot: akkor tartsunk és nevelylink ebet
és nem Biurgét— a teleltetés konny(i és oltsobb lesz, a
legel6t egészén meg sporolyuk — csak méltdztasson az
illet6 falyokat meg nevezni. Mert ha mez6 gazdasagi
allapottydink kornyil gyakorlatban van méi a kutya
fésulés, a kutya nyirés csak conzegventia. S ha gyapju-
bél szovédik a hangar tzimezeti kelme, mennyivel jogo-
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sultabb a kanagar kelme, vagy a kuvasz-doszkin, avvagy
a Juhaszkutya-poszt6 — igenis!

a cheh kertész aly késérletet vezetett be a melegh
agyaiban — bolond gombéakat akar meg szeliditeni —
és mért ne sztkczédalna neki ezen tanulményos Expe-

rimentom? Ha lehet komisszat meg nemesiteni — bo-
londot is meg lehet szeliditeni — igen is.
Van husvéti tolyas elegedend6 — csak hogy leg-

tobbleg a Hesseni légy toyta azokat. Hess légy ! — hilya-
ban hessegettyilk — ott van mar a bdzan — és a tobbiek
is:a drdt féreg a rozson, hernyd a repczén taktusra lak-
maroznak.

Az martzijusi havat ennek eldtte Etzetnek, szépit6-
nek szedegették a fehér urnék és vaszon holgyek, — de
az idénn nem szehették — bétor edgyes bardzdakban
meg aszalddott, éppen Ugy mint az fel darabolt fa allya
alma, mely az honi ziszthema szerént szintén a szoll6-
beli bardazda végenn fonnyad meg kereskedelmi tzikkej-
nek, mej allapottydban Bagdé tid6nek tzémeztetik. — Jo
Porteca igy bedjth idelyénn. Csontya is vagyon mert
kortzog6s az bele szaradt homoktol, pikéntos is, gyakori
latogatasaban részesilvénn a raja vigyazo vinczellér pu-
linak. Ezért alkalmatos ki viteli tzikkelyt forméalhatnank
ez e6s magyar aszalmanybdl is, mert ki allya az a ten-
geri beteghséget, se6tt az egvéatort is, mert ennek a Ba-
tzillusait egészlen magéaban olvasztd. Ezen bedjthi gyu-
moltsbdl ide zarolva killdok kostolot a most kegyes ro-
pogtatas alatt Iév6 Maczeszhez.

A szaulrdon lyuhok makatscsaga, melly szerént a
rozs szalmat rosz szalmanak tekéntik, tet6 pontot ért, a
mennyibe inkabb megddglottek, semmint jollaktak volna.
Epp azon kérdést tanulmanyozom, eddigi vezériiket a
szamarat ne botsdlysam-e nyugdijban, mint a kit6l a
makatskodast el salyatitdk. Nagyobb szamarakat is tet-
tek mar pendziéban — az igaz, hogy ritkdnn. To&bb
Okrejink, kukoritsza tzimerének nézvén az edgymas farka
bojtjat, szépen felemésztették. Nem (itott javukra, de a
dog burokre gondom van, mert mindnyaja dupplan el
vagyon konyvelve, a még lejend6k szintén — igen is.

a Béaranysag szdmara kérnék szoptatd ovegeket,
mert anyaiknak teljek nem lévénn, ezen dvegekkel is tél-
tenének edgy kis Ud6t, mert a nyert Ud6 annyi mint
az élet.

mejjek utann 6roklok
Ngs Uramnak
Kegyes Joltevémnek
hédulé tanulményos hiv szolgéja
Tohess Dariet M .
oklev. gazdéasz.

P. S. A Ngod salyat veteményezése fojtan szép
siikerrel megfogamzott és tagba szdkkent melegh Aagyi
névevény tsemetét Agnyes a jové héten viszi fel — hogy
azt Ngod apolasba segéllvénn, &tet mint anyat magasz-
tos dalykai ténnykedéseiben semmi meg ne akadalyozza,
remélivéen Ngd tetter6s gyamolétasat az altala létre-
hozandé dalykakoézi tej szovetkezet kdrnydl.
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Diak isnr\eretek tara.
Terjeszti: Bukovay Absentius.

— Ez is pipa. Nem mehe-
tek haza husvétra. Be kell var-

B orsszem Janko.

Nem mint Perotti folemelt entrée-i,
Nem nydlnak oly magasra béreid !
S t&n jobbak a provincz bortelt pinezéi,
Mint féfajast hoz6 lik6reid :
Ivds mit ér, mit ér a pénz nekem —
Nanat kivadn, Nandéért ver szivem.

nom, amig dsszedil a vén egye-

tem, hogy Kartyagé romjain
vigasztalhassam a kesergd filo-

zoptereket.

— Pauler jobban van. Ve-
gye ezt & Excidja a josagos
gondviselés intésének, mely meg-

Az ég egy kincset ad minden lednynak,
S a lanyka hiven 6rzi birtokat;

Moszjoje van a franczla madamnak,
Biuszkén etet szakacsné kozbakat,

Vén lanynak kincse mopsz vagy més barom

Tied, Nanadm, csak én vagyok, tudom.

engedte neki, hogy engem kine- j

vezhessen aljegyzének
az ifjusag érdekei koril szerzett
érdemeim elismeréséil, a taksak
és vizsgak elengedésével.

Sirgdny Weisz B. F. urnak

Furdeni okvetleniil kell. Uszni nem. En Gszom adés-

sagban. Nagysagod kdlcsén6z? Tartom.

*

— Egy masik unfrankirtsiirgényt Berlinbe menesz-

tettem.
Bismarck herczegnek

Herczegséged leégett. En is. Tavolbdl fogjunk kezet.

*

T. sferkesjto ur! Tegnap délutdan az a peeh ért,

eddigi,

B ukovay. f

Hallgatva 4allsz Mokénynak szép szavéra,
Ah ! régen faggat immar a ezudar:
Ha nem Kkeriul egy ,csondes“ éjszakéra,
Jon este Szell6 s ajtédon kapar.
De kinn tdgabb a tér, Mokany szorul,
1 S koénnyen beszélsz, Nanam, kudarczirul.

Toksulton é1; egy bds naplot vezet
Nagy Tannere hazamnak: sziinidéjén

Folirja mind, mit benne élvezett.
Régen megedzé boéjt az 6 fogét,
Tovén lathatni csak kiflik nyomat.

S elall Mokény, elall Korogh': de jonek
A vén gardzda s régi bojtolo
Bajtarsai: ételt az éhezének
S italt a szomjazénak adsz el6!
Nincs ott filiszter, nincsen unalom,
Es allsz, mint szikla, koztik angyalom.

hogy egy allitélag veszettnek mondott, magat hatarozottan
ilyenként gerdald, sokak altal ebnek tartott fenevad altal csak- S enyém maradsz, mig egyetem falanak

nem megharaptattam. Kérem a nyilvanos gy(jtés régionds
meginditadsat, hogy miel6bb Parisba utazhassam. Kdételezem
magam ez esetben Pasteur doktor urat is

Ezek utan
marattam
t. szerkeszt6 urnak stb.

Bukovay A bsentius s. k.
ORjogoncz.

*

— Az dregemhez menesztett e havi

néen és merész fokozéassal dicsérem Tolnayt.

Arnyékiban egy himfi szem pihen,
J6l nem lakik Bendd, s lezig koméanak

meglatogatni. Csak egy romlatlan fléresse leszen.

Bendd, Mokany, Daké eldl futé:
Szivemnek gydéngye vagy, te kis boho.

Es én szeretlek trénod odujaban,
Nanam, szeretlek flaskaid kozott:

Forron szeretlek sikkes pongyoladban,
Kénny(i szemérmed melyre vetk§zott.

levelekben feltd- B4jlon mosolygsz, miként baré Kemény,
Holnap fog Ha nincs a sin folott balesemény.

csattanni az ostor: »Lam, kedves apam, és ilyetén kiting

férfit is tesz tulkiadasokat /«
*

Abszi bucsuja.

Isten veled ezuezdm, pénztdr leédnya,
Isten veled te holgy, ti tolt begyek :

Remek estéim 8 éjeim Nandja,

Isten veled! — én messzi elmegyek

Ha visszatérek, boldogul, Nanon:

Hadd lassam képemet allvanyodon.
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De mar Isten veled Nandm, sokara:
Ot hétre tdn, Nanam, Isten veled !

Rég elmult éjfél, itt a kéj hatara,
Tovabb siet vandorlé kedvesed.

Ha visszatérek rényben gazdagon,

Hadd lassam képemet Iranyidon !

*) Ugy vok irva : *ki«, de csak nem hagyhatom
akkor hibas a mérték.

jesilet (ntp:mek oszk hulegyesulef) megbizésébl, az ISZT thmogetésaval késziit
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toviirosim. k. r«ndo6r sxemlél6dései.

Az rénd6t nagy szigyen érte !
Hat ez mire kellett ?

Mer én mind megtettem érte,
Ami tlllem tellett.

Bekésérem az vak kddist —
Hiszen tetszik tunnyi.

Nem vagyok én Gjsagiro,

Nem szokok hazunnyi.

Nem 6lég, hogy Ujsagot ir

Az czibilség méarna:

Revolvért hord m4j’ mindedgyik
Czifra szoknyas dama'!

F&zzon, varrjon, adta lelke!
Menjen fonni, szdni,

Es ne lujjén, hoyy ha nincsen
Dunczja, hogy kd Mini.

Gyljjon hozzam, s mondja szépen:
»Andras béacsi kérem :

Ez a czibil siheder méar

Rontja rég a vérem....
Segijjen, az isten aldja /«

Olég vona ennyi:

Mai csinyanék réndét én! — Mer
R. m. I.!

Mer van itt ész !

Nagy dologba is vagyunk vele mindnydjan. Bever-
buvaltuk a Brozsér bacsit. Megirigylette tillem az
fogast a bécsi m. k. rend6rség — U is szorzott maganak
egy brozsért s belakatolta a szabadéjtot. Nem kuncz e
man, mikor ellesték miképpen csinyallom én. Peig én
nékdm senki se mutatta, mégis tudtam!

Ebb( latszik az igazi fain m. k. ész 'lszen ha e’nnem
vona, akko6 rénd se vona. pedig réndnek muszaj l6nnyi!
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V6t most nalunk nassor :avandzsérosas. A kegyel-
mes Tisza Kalmany féminister ur U szentsige mind Grra
tett bennlinket. Az egész armadidba nincs annyi arany-
gallér, ahanyat kiosztogatott! A csillagokat mind leszedte
az égrul, hogy olég logyon az uj tekéntetes kapitany
uraknak, meg téns foglalmazé ifiuraknak. A nassziju
Ujsagiré ténsurak mind kiirtdk az Gjségba, ehette is (iket
a mireg!

Azlta nagyot nylltam a bdcsulétbe. A legkényes-
sebb posztokat is rdm bizzak most.

Tennap is az tortént, hogy a rond végett az »kék
macskarul« nevezédd drfiumba Gltem a posztomat és
megvigyaztam : a Vadll kisasszony, vagy minek tiszt6-
jem a nagysagat, hogy ereszti ki magabul az mivészét-
tyit — hogy a mikor nagyon Kkiigyekezik belllle, meg-
fogjam. Hat hogy kiélesijjék a latdsomat, nehany Kkupi-
czanyi sargaréz czimezet z6d palinkaval tisztétek meg
a groéf urak, mert van néha esze a czibilnek is. Hat
egyszer csak két Vadlu kisasszonyt latok, meg két kék
macskat. Ennyi nincs benne az engedélbe — a felit
betiltom. Vittem is az egyiket — de akkor a masik is
vele gyultt, nem hatta a pajtasat, amib(i nagy rondetlen-
sig szarmadzott; de én kdzbe hagtam, mert tudom mi az
dukéanczia. Eppen a néteczembe kezdem bele jegyezni a
kdzonsiget s a sipomat a szamba teszem, hogy segitséget
hijjak vele — hat nem széllott, csak aztat a sargaréz
italt eresztette magabul. Nem hagyom a m. k. tekintél-
lemet, ha butélia szajaval koéll is futyGném! — amint
ecczer csak ott terem el6ttem a vak kodis, amint a
simlédere alul vigyorog ram. Gyin kend is velem! mon-
dom eréllessen; be a friss meszelleti Gnnepes bortdny
lakba ; mer ha nem: Ggy tanalom nyakon sajnalni, hogy
még a maga viladgtalan szome is szikrat hany tille.
Amire ( nem sz0lt egy arva hangot se, csak egyet rant

a kopott mandlijan, aztan szétvdgja — hat ott finyes-
kedik a mellyin a defektiv medalia! Hat G is ki van

vestlet (ntp:Imek.oszk hulegyestle) megbizésébil, az ISZT timogetésaval készit
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nevezve az uj rend6ri melltésdgokkal. De jé lett vona
nekem Mamacsnak Iénnyi most, hogy senki ram ne akadt
volna. Szégyelletdmbe szalutéroztam neki és hideg verej-
ték csurgott le a kipemen — mer hideg vizzel 6ntott le
a Maié Matyas pajtasom, hogy: ne nydgjé man Andris,
ibredj! Valamint hogy almodtam eztet a szérny( esetet.

Hogy rondbe gyiittem magamval, mentem mingyar
a messzelatd nimethdl az csirkepiarczra, meg is raktam
néla a szamokat: vaksag utdn a 18-at, kdszonés utan a
35-0t, szigyen utdn a 88-at, mer ennek is muszgj lénnyi.
De f6tettem magamba, nem élek a horteleny ivassal, ha
potya is.

Itt vagy, O6reg r Hat nem defektiv kend, mi? Hun a
hires medalia? Niz kend ram az Ures szeinivel, ugy-é?
No csak bévil keriljon kend, mer hogy én Ggy lealmod-
tam magam, az is csak rond, akinek néha muszaj lénnyi!

Dilledez0 épiiletek,

Ennek a tamogatasara siet Abszi.

B orssze M

1ANK O. 7

A régi orvosi egyetem épilete, melyben most a
fels6 leanyok jarnak, szintén dul6éfélben van. Lelkese-
déssel tamogatja Tinike.

Ezt a rozoga regi palotat meg a Hatvani-utczan
fentartja M. Andras.
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B orsszem

Pokrocz Adam vasuti kalauz
nylijiisliodiisai.
Aszongya : »Téhetyi, mert vasutyi!

— Azt mesélik a Tolnay méltésaga-
ra!, hogy nyécz millibnyi peng6é adésagot
csinyat az allamnak. A'méan nem igaz!
Annyi tenger piz, egy olyan jélelki drnak
a keze alél, nem kallédik el csak ugy a
leveg6be, mint a czigdny-béha.

— Tolnay ii méltésadga nem deficzitet
hagyott az U0j direktoroknak, hanem —
dcczijittyet!

— Azt fejtegeti a Balint kollega a
»legyesben«, hogy micsinyananak az em-
borrel, ha szdzezernyi hasznot, vagy szaz-

ezernyi kart sz6réozne az Mavnak ? Mon-
dok : »Hasznon ne tord a bnksi fejed;
hanem csinyalj csak szazezernyi kart:

akkor bizonyosan megtesznek féincspektornak.«

— Nagy uUr minalunk egy incspektor.
pizér a fémérnok Ur a vashidat, vagy mas épiletet. Mikor man
félig-meddig megépitették, kijon a féincspektor, osztég aszon-
gya : »Nem jél van ! Le koll bontanyil

A Juczi szobalany.

N agyon inteligentos Uri f6kapitany ez a mostani.
Miniszter lehetne, amilyen rendeleteket tud kiadni. A
szivére vett minket is, ablak puezold févarosi szoba-
lanyokat. lgazan is érezziik, hogy a szivén fekszink
neki, mert a javunkat akarja; el is fogja érni — leg-
alabb magamrul gustéholok, hogy koévetem a paran-
csolatjat, akit a mualt héten adott ki nyomtatasba, hogy

Tanko. 25. 1886.

— Az am csak az igazi csarda: a »legyes«, a jozsep-
vérasi palyaudvarban. Ott még nem tudjak, hogy megvaltozott
a direkczi6.

— Annak a kaczki »legyes« daménak savanyu a bora,
de mézes a literje.

— Ha czukkon ki nem legyeskedhettem magamot:
akkor okvetlen a »legyesbe« sietek. Ott hangzik caak vigan az
én n6tam :

Vilagos a ,legyes csarda“ ablaka;
Oda mék’ en minden &ldott écczaka.

Betekintek a ,,legyesné* szemébe:
Puszit adok, puszit kapok cserébe.

Tudja méan a ,,legyes* bogyls madamka,
Hogy én a bort nem szeretem magaba’. ..
Raadasul beleonti szerelmét —
Eszem azt a legyeskedd szép szemét!

Vildgos a ,legyes csarda“ ablaka;
Ott mulatok minden aldott ecczaka.
Belenézek két vagy harom literbe,

Adnak ott a vasutyinak hitelbe.

Megtervezi jo

Néni fog_rajtam két vagy harom liter bor;
De ha ajkam babaméval egybe forr...

8 !érja a csok, csattan6s cS0k — szaporan :
azutédn mellett a czukk igazan !

aszongya: heveder nélkil kivilral ablakot puczolni tilal-
mas. AKi ezen a tilalmon &tal hag és a flaszteren marad,

az megbiintetédik, az asszonyon meg pénzben veszik ki
a mi fiatal életinkdt. Istenem, ha én fiatalon halnék
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meg, a »Budapest« meg lerajzolna engem mint bukott
angyalt, amint fehér galambok hizzadk a koporsémat! —
Jesszusom, tudom a Mari dadat folvetné az irigység,
mert az mindig csak nagy inges, trombitas, négy lovas
halalrul dlmodozik — de fehér lovak még sem vinnék
Otet kék halottas hinton, kék kocsissal, mert 6§ nem fiatal
hajadon, mint én.

Ha mar le akarnék bukni a fenczerstokrul: ilyen
heveder fogna engem!

Nem hijdba szolgaltam a P&lmaji nagysaganal:
én is tudok verset, de »boldog szivbil« am !'El6bb oda
adtam a Titan urndk, aki a mi Ardra kériinkbe a f6ezu-
plinger, korogalja meg, amire 6 aszondta hogy aszongya:
kar volna azt javitassal elrontani. A masik, a G-itar L6-
rincz ur, mégis elkérte, hogy aszongya pojéntot szur bele,
igy szellemdusossabb lesz.

Szemben ilyen rendelettel---------- -
Két karbulfont hevederrel
; Lebukni csak nem lehet!! .. !
Am elbukni?.. . mar azt talan!!. ..
Ah, de arré6lfékapitany

Torok Janos nem tehet!!l. .. |

fULETLEN [OMBOK.

A VAaczi-utczan.

— »Nézd Juczikat, milyen dama ! Milyen fes lett!
— Az am, feslett.
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B orsszem

Janko.

Salonban.

Oreg siket ur. Min nevetnek, llonkam ? Ugy latszik,
valami érdekes targyroél van sz6...

llonka. Oh szemnii, nagy papa. Ha valami eléfojdul,
ami éldemesz az iszmétlészle, majd medmondom.

Tonddések

Seiffensteiner Solomontal.

— Na, sah héd van oljan
liszt is tillink Onglios ar~
szagba, amitil nem ledli f6 -
zetni vamot.

— Oki nem szerette a
liport — az szerezte mogénak
broosepdilvert.

HATHEDRAI JfOLCSESEGEK

— Ambar Edvard kiraly parasztruhat viselt, meglatszott
rajta, hogy nem az.

— A paplovagok hosszU tégat és hasonszinU fdéveget
viseltek.



Borsszem

lciy Il.

Czibaki. Mikorjart ott utél-
szor Mokany B.,azt megmondhatja
onnek Lupi béacsi, aki, Ggy tudjuk,
ott lakik. — M. M. Ep oly kegyet-

len volna mint izléstelen. — VN didk. Csakugyan kapéra jott.
Némi szelidités szikséges volt. — Observator. Arrél a hirrél,
hogy 8. Janos hg. primdas ur a neki szant jubildns ajandékra
begy(lt pénzt a stryji leégettek nagy inségének enyhitésére kéri
forditani, itt @ f6varosban semmit sem tudnak. -e H R Persze,
hogy a szemneczek jarnanak legroszabbul, ha a zsidok vissza
vandorolndnak Jeruzsdlembe. Kit képviselnének 6k, ha anti-
semitdk nem volnanak ? — Nehdnya mulatsagos. — Bné;sz.
On elkényeztetett benninket. Uj kildeménye régi. — D. B. A
»Cid« spanyol romancz-kér, melyet Beksics Gusztav forditott le
az eredetib6l magyarra, nyeresége a magyar szépirodalomnak.
Kiaddja Aigner Lajos. A 117 oldalra terjed6 finomabb kiadas ara
1frt. — L. Z 36 helyt motoszkal. — Ny. Tobbnyire csak
olyan iratok kertulhetnek abba a rovatba, melyek nyilvan valé-
képen benne vannak a lapokban, konyvekben, kériratokban, fali
hirdetésekben, kapu-czéduldkon stb. A csoméban alig akadt
borsszem, de még csak arpaszem sem. A gy(jteményt el6bb ki kell
szemetelni, s csak aztan bel6le kiszemelni. Onnek ez méar tébbszor
sikertlt s bizunk is a jovében. — Egy részét a naptar sza-
mara tettik el. — B. L. Nem ujak el6ttink e nagy férfiu ékdisz-
viragfuzérsz6zatos mondolvany szénoklati hévlangtlizmeleg-
parazsizzomanyos elmefordulati eszelményes dicsrohamai. A
mostanit is kozoljuk. — F. |. 1sznak a jo fitk ?S felirodalomra ?
Mért ne ? Hogy is mondja az 6 Titdn Laczijuk ? »Aurordaé Mdzsi
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amicus,t — Pollux. A nem kézlés okat énnek is méltanyolni
kell. A Laczikat azonban ne féltse. Egy levele rég itt hever s
mihelyt érkezik rd& Pojd6 baczi, el is fogja olvasni. — Assyrius.
On azt kérdi, hogyan lehetne a fogtechnikusokat elitélni, midén
fogas ugyvédek ily pompdas kifogasokkal élnek ? Hiszen erre csak
6n adhatnd meg a legjobb valaszt — valamint igen helyesen jegyzi
meg, hogy tobbet érne, ha Heged(is 8-nem a latin, de a lateinerek

pénzegyezményérél tartana valami alapos dissertatiot. — X.
Kerilt benne. — L. Gy. Ha fotografidban mutathatnék be, meg-
tenné hatasat. — Juratus. Ha lehetne, rég kozdoltik volna, mert

ismertik. — D. (iy. Nem talaltuk kémikusnak. — V. Z. »Ugyan-
csak tuzelek a kozleményeimmel«, irja 6n megnyugtatasunkra.
Uram, on téved ; a kozleményeivel mi tizelink, s nem csak azért
mert 0 fol6tt csaknem 4°-ra silyedt ala a héméré. — V. Hazali,
»az orszag koszords vandor dalnoka.« —

Nem jé menni Godollére,

Lesni veleezipellore !

Veleczipell6 goromba,

S miveletlen is azomba.

Egye a sas bundojiket,

Mit bantjdk a koéltgjuket ?
V. A kulonben oly kedves tiszti estélyeken régota furalkodik a
banda m(isora, melynek szerzéje, tdrik szakad, minden szdmot
magyarra fordit. »Hans Heiling«-et Szent Janosnak, a »Bitz-
Polkat« hiczegonek forditotta. A m. héten lefolyt hangverseny
programmjaban Meyerbeer »Chor dér badenden Jungfrauen« igy
nyomorittatik le édes honi nyelviinkre : »Karének a firdézék sziz-
lanyokat és szinldncz.« Nem lehetne az ilyesminek elejét venni ? —

U. Rendet kell tartanunk. Most Daniel uron a sor, azutan jé

David ur. A mostani kildemény is jeles.

CSICSERI BORS.

Felel6s szerkesztd :

Egyetemi tandrok és tobb szaz gyakorlé6 orvos meg-
vizsgélta mar Brandt B. gyégyszerész svajczi labdacsait s azokat
biztosan, kellemesen hatéd s legkevéshé sem artalmas gyégyszernek
nyilvanitottdak. Ez a tény maga elegendd meggy6zni azokat, akik
még netaldn e kitin6é hazi gydégyszer hatdsdban kétkednének. A
valdédi svajczi labdacsok vételekor {tgyelni kell a czégjegyre s
Brandt R. névaléirasara. 65

(Vélemény a Reparatorrol.)

Az el6sorolt statisztikai adatok mutatjak, hogy az altalunk
8V2hénapon &t 135 esetben hasznalt »Reparator« agy a heveny,
de kilondsen idGlt izuleti, valamint izomcsuznéal igen j6 hatasd és
foléje helyezhet6 valamennyi eddig ismert és hasznalt kuls6 szer-
nek. Dr. Morvay Ignéacz a budapesti szt. Rokus kdérhaz alorvosa.

Kaphat6 a féraktarban Budapest, Kalvintél', magyar ko-
rona gyogyszertar, valamint az orszag 6sszes gyo6gyszertaraiban.

Minden adagon nevem olvashaté. Kriegner Gydrgy gyo6gyszerész.
47

., Orvosi tekintélyek altal
vese, hugydara, készvény és hdlyag ban-
talmak ellen, tovdbba a 1égz6 és emésztési
szervek hnrutos bantalmainal rendelve.

Salvator

— Ogvényes vasmentes savanylviz —
szénsavdus, Ilthlum tartalmn forras

Borral hasznalva Igen kellemes udité Italt szolgaltat.
Kaphatd davanyviz-kereikediaekben ¢ legtdbb gyugytzerttrban

A Salvator-forra» lgazgatésaga Eperjesen.
Bndapeaten féraktar EDESKUTY L. 6rnall
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Briinni kelméket elegéns tavaszi dltézetre,

3.20 métert, azaz 4 bécsi rofot kitevd szelvényekben
4 irt 80 kr.-ért igen finom, 7 irt 10 kr.-ért legfinomabb,

VAo e e MARTINY H.

Bzallit az 6sszeg postautanvétele mellett a hiteles és szilardnak ismert

Siegel Imhoi o™ A )
IEgEl ImnoOl «bl™. tajt pipa metsz6
NYILATKOZAT : a fonnebbi ezég hala szilardsaganak a vevék ré-
szér6l nagy bizalomnak 6rvend. Ezt bizonyitja, hogy a Siegel-Imhof melylyel minden hajat tetszés sze-
gzég mintla_nélkuli megrendeléseknél ir kevés pénzért valoban a legjobb rint 10 perez alatt allandéan meg-
arut szallitja. ., . L. L festhetni fekete, barna v. sz6-
De miutan szédelgé ezégek BrUnni d&ruk kopenye alatt garazdal- kére. Tulajdonsagai: a szin allandé
l_(odnak, afb,nnebbi ez6g ennek ellenében kivanatra mintakat is kuld, s @ természetes szintdl meg nem
ingyen és bormentve. 21 kilonboztethets, az alkalmazas
egyszer(. Ara 2 frt. A készilékek
(csészék, kefék stb) 60 Kkr. —
Féraktar _ Budapesten,
TOKOK JOZSEF gyégy
szertara, kiraly-uteza 12.sz.
25

A nekiink bemutatott szamtalan

r‘nekgt%izlha{m hitelesI kij_§ztjn6bbira— L. .

ok™ folytdn ezen legdregebb és -

le elismyertebb rendelési ?ntézet, BUdapeSt’ uaczi-utcza W
ol a tudomény legajabb viv-

A mindennem( titkos betegség holyag- manyai, a Ie?bévgbb tapasztala- Arjegyzék franco ingyen.
hurut, kanké ellen mint. gyégyszer ezelstt oly t0kkf|1| parosulva, e”ekﬁsiﬁtett[‘ek
altalanos kézkedveltségben részesilt Copaiva- a legmelegebben a’Jan ato.
balzsam, ma mar alig j6 hasznalatba, részint Dr. IEITJIEB
kellemetlen szaga és ize, részint a felbofogés, 43 év Ot fendllo rendelési inté-
hanyinger s mas egyébb gyomorbajok miatt, Pesten 3 dob-utca 18. sz. tit-
_haszndlata okoz. ) kos, s6t idiilt betegségeket., az
M idy ur altal feltalalt tiszta lepérolt onferté6zésnek minden kovet-
Santal-szesz nem bir ezen kellemetlen kezményeit, tehetetlenséget,
o tu_lajdonok egylllfevel sem, s 48 6ra a_latt meg stricturadkat, minden néi be-
alégidiltebi» S legfajdalmasabb kifoljo - tegségeket, fehérfolyast és
goknak is anélkil, hogy a LT'omornak terhére lenne s bérbajokat, ritht 2 6ra alatt,
minden befecskendés segélye nélk il csaknem levélilegis,biztosan, alaposan
telies megsziintét idézi eld. » ) és gyorsan gyégyit, a nélkil, 0 | ifi
Egy iiyeg ara, hasznalati utasitassal s 50 tokocskaval hogy abeteghivatasaban aka- D sb«mkE
_ 2 frtio kr. o dalyozva volna és csak sike- - a -(9 r-a0
Raktarhelyiség P aris : 8. rne Vivienne. rillt gyogyitas utan fogad el a o g\ep
Budapesten: TOROK JOZSEF gybégysze- tiszteletdijat. ¥ ’
résznél, Kiradly iitcza IS. Rendel naponkint reggel 6—09-ig,

I—5-ig és este 7—10 6raig.

2

r 1 '| - |- 7 ﬁll |,,
Binlapest foviiroN kdzvetlen kézeliben.
35° R. meleg artézi forras
— porczelan-, marvany-, kad-

6s kéfurdék zuhanykészulék-
kel — nagyszeri kert — 300

V4
teljes kényelemmel berende-
zett szoba,tarsalgasi terem kil-
és belfoldi lapok, p6sta,telefon,
tavirda 0Osszekottetéssel, na-

pont-i vene.

Rdéralakok, melyek . : .
ellen a margitszigeti hazank egyik legszénsavdusabb

hévviz kedvez6 ered- SAVANVYUYI1IZE

uKinynyeJd hasznéalta-

tott : kitiné szolgalatot tesz féleg az emésztési zavaroknal és

Koszvény — az iziletek, a gyomornak az idegrendszer bantalmain alapulé bajai-

izmok, csonthértya, ideghiively, idilt csiza. A cstz , koszvény, erdmiivi behatasok, ban. Altalaban a viz mind azon koéroknal kivalo figyel-

typhus utan fellépd hudések. — Zsabak. — Osontbantalmakat, csontszat, izileti ba- met érdemel, melyekben a szervi élet tamogatasa és az
jokat és killsértéseket kovetd elvaltozasok. — Fajdalmas hegek, merevség, hiidés. — idegrendszer m(ikddésének folfokozasa kivanatos.

BOrbéantalmak. Vizelési nehézségek. Méh- és liiveh-hantalmak. Még arra is figyelmez- Borra| hasznéwa klterjedt kedvességnek ('jrvend‘

tetjilk a t. ez. k6zonsé et, hogy a szigeten villamos furd6 rendeztetett, be. Dr. Barda
legljabb rendszere szerint, mely a kdszvényes, csuzos és idege» bantalmak valamint a Az 188S. évi elszallitas
hidések és az Ischia firdészeti kezelésében gén hathatés segéd gyogyeszkozt, képez.

A héwviz belséleg eredménynyel hasznéaltatott: idilt gyomorhurutnal és alhasi panga- 1 , 8 OO . OOO paIaCZk_

soknal. A Bzigeten van gyégyszertar, ellatva mindennem( &svanyvizzel. Rendel6 or-

vos: Dr. Verzar. Folyton friss mindség készletben a féraktaron
Bérleteknél Ugy a fird6-, mint h menetjegyek egylttes valtdsanal arleengedéR. 7 N
A szigeten laké fiirdévendégek a firdé hasznalatnal és a menetjegyeknél elény E k L
ben részesiilnek. A févarossal érankint kétszer kozlekedés. e I n y .
A flrdo-idény majus 1-én megnyittatott. m. kir. udvari szallitd, Erzsébettér 7. szam.
A lakésok megrendelése : a szigeten a fel[]g_yeléségi irodék3:fln. . 82 Ugyszintén kaphaté minden gy6gyszertarban, fliszer-
Bdyet A margitszigeti felligyelGség. kereskedésben és vendéglgkben. .21
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Aladtlirtb lda .. m rioar diai

Ezen legujabb kival6 kilonlegesség meglepd erdvel és gyorsasdggal pusztit el laka-
sokban, konyhakban és vendéglékben mindennemd férget, nemkulénben haziallatainkon,
istallokban, ndévényeken, iiveghazakban és kertekben.

Valodi mingségl ,,K aekerliu*‘csak:névaldiras és véiljegygyel ellatott eredeti
palaczkokImn arultatik. A mi nyitott papirosban méretik ki, az sohasem ..Zacherl“-féle k-
I6nlegesség !

ZACHKHL J.,, BECS,I. Goldschmiedgasse -

Budapesten kaphat6 a kdvetkez6 czégeknél :

I. kér. Sellnei* Gyula, disz-tér 5. IVr. kei-. Kupkak testv., Maéria- V. kér. WillielmS.jArany-Jan.u, Vili. kér. Buff M., vas-utcza 12.

» Wolf 91., Débrentei-tér 1. Valéria-utcza. VI. kér. Schnster Gyula, AndrAs- » » Pintér (., staczié-u. 3.
» » Stojauovits J., szarvas- » »Szakdi L., Arany-Jan.-u. sy-ut IC. sz. » Kerstinger G., staezit-
tér 1. » »Lilkovits J., muzeum- » » Katz B., nagymezo-u. 14. utcza 73.
1. > Scliedel Janos, fl-utca 3. kér-ut 11. » » Outtniauu A,, vaci-kor 1. » » Payer A., Matyas-tér 10.
[Il. » Gebliardt J6zsef, fo-tér. »  »Szlranyl J., Lipo6t-u. 11. VIlL.kér. Gurovlts Tani., kiraly-u. » » Scliiclita J., bodzafa-
[V. » Eder A. Gyula, Peren- V. kér. Kertész Toédor, Dorot- » » Tatray L., kerepesi-u. 20. utcza 25.
cziek-tere 4. tya-uteza. » » KasclmitzG.v., dohany-u. » l.uczianoYits J., Jozsef-
» > Hoff J. K. Utéda (Bartho- »  »Yaghy Lajos, nador-utca. » > Spuller Istvan, kiraly-u. tér 38.

»

nek K. cs. k. u. az) Kkis
liid-utcza.
Seidl J6zsef,korona-n. 18.
‘lakécs Lajos, liatvaui-u.
Liwenstein S., »
Marton Gyula, régi pos-
ta-utcza 15.

»ideskilty L., (magy. kir.

ndv. szall.) Erzsébet-tér.

»Zsengery M. ut., Jozsef-
tér.

»Breuer A. és tarsa, Bal-
véany-utcza 7.

»Tausend H., Balvany-u.

»
»

V1II. kér. Vasvary F. kerepesi-u. 3.
» Spuller F., kerepesi-ut.
népszin-

»
»

» llelu/.l M., kerepesi-ut 50.
» Midosfalvy B., akaczfa-
utcza 81.

Balogh Szil.,
haz-uteza.

» Szaszovszky J., ullgi-u.

kér. Papa M.. soroksari-u. 6.

» Zoller M., illgi-ut 24.

» Weinberger G., Kalvin-
tér 25.

» i.entscll F., Tompa-u.34.

» Szalkhaz F., ligettér.

A vidéken ,,valddi Zacherlin* ott kaphato, hol ,,Zacherlin-falragassok* lathatok.

Budapest (1886.) Nyomatja a kiad6-tulajdonos: Athenaeum irodalmi és nyomdai részvénytarsulat.
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